458 VARIANTES ET NOTES.

L

P. 200 (1). Le ms. goy porte seulement Jﬂ.:.s

P. 203 (1). Les mss. gog et g11 donnent la lecon suivante : _,dls3
ijr s le ms. g10 porte 6-7}7“"’ gSMLLL"

P. 207 (1). Lems. g10 dnnne 1C1 (}; Lo Lm.u.. le ms. goq, )-!Lu. (sic)
A4, et le ms. 911, As L...t....-..

P. 208 (1). Les mss. gog et 911 portent ).s\” et le ms. g10 donne
7&] . Peut-étre faut-il lire simplement )_4\4‘[ [ mot arabe qui signifie

«aller vers 1a mery.
P. 209 (1). Le ms. g10 porte .3 U:}'Fy au lieu de 3)_5La).

P. 211 (1). Le ms. go7 donne ﬁ_‘:, et le ms. g10 )MLnJ — Ibud.
(2). Les mss. gog, g10 et g11 portent 1c1 ‘_,,,l&

P. 212 (1). Tous les mss. sont fautifs en cet endroit. Les mss. go7,

gog et 911 donnent é)j_,\t_—.ﬂi, et le ms. g10 porte 3.7*_"_‘"‘[” — Ibud.
(2). Le ms. g10 ajoute L] f\m

P. 215 (1). Le ms. gi1o donne ici la lecon suivante : Al 3y wt

szla 5;M JL«S — Ibid. (2). Ici le ms. go7 porte ubb’a_u; les
trois autres mss. donnent () Ijl{)*-‘“
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P. 217 (1). Au lieu de Syeird s les mss. 9oy, gog et gi1 porlent
.5).@__-1- |

-

P. 221 (1). En place de ujf , les mss. gog, g10 et 911 donnent

’JL‘)

e =

P. 226 (1). Au lieu de Lasuy, le ms. g10 porte Lagans.

¢

P. 228 (1). Les deux mss. gog et 911 portent idluce. z
P. 239 (1). Lalegon des mss. gog et 911 es t}f celle du ms. groest |
y -"l!' l

P. 241 (1). Apres le mot L”.}).—)LLJ-, le ms. go7 laisse plus d'une demi-

ligne en blanc; elle était probablement destinée a fixer la prononciation \




